SONY.

Comece aqui

Guia de inicio rapido

Sistema de Cinema em Casa Blu-ray Disc™/DVD
>00TnUa OIKIaKOU Kivnuatoypdgou Blu-ray Disc™/DVD
Blu-ray Disc™/DVD Ev Sinema Sistemi

B —€KIVAOTE E6W Buradan baslayin
0dnyoc ypriyopng évapéng Hizli baslangi¢ kilavuzu

BDV-N790W

BDV-N890W
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Conteudo da embalagem/Configurar os altifalantes
BDV-N89oW

Meplexopeva cuokevaoiag/PUBION TWV NXEIWV (B}
Kutunun icindekiler/Hoparlorlerin kurulmasi

I Ligar o televisor

EXCYC) o
B >uvéeon tng tnAedpacng CF ) .II —
= _

@ TV'nizin baglanmasi

BDV-N790W

I Ligar outros dispositivos
20vdeon AAAwWV CUCKEVWV

I Diger cihazlarin baglanmasi Unidade principal
Kupla povada
Ana birim

Altifalantes frontais
MmpooTiva nxeia
- . 20 On hoparlérler
I O ecra Config. Facil P

. , . P . Altifalantes de surround
H Sadikacia EUKoAng Siapopewong emi tng 006vng Nepipeperaxd nyeia

Ekranda Kolay Kurulum Surround hoparlgrler

Altifalante central
Kevtpikd nxeio
Orta hoparlor

Subwoofer

I Reproduzir um disco e utilizar outras fung¢oes Subwoofer

[ Avanapaywyr Siokou kat xprion GAAwv Aertoupytov Subwoofer

Amplificador surround
EvioxuTi¢ mepipepelakol fou
Surround amplifikator

3 Bir diskin oynatilmasi ve diger islevlerin kullanilmasi




Cabos dos altifalantes (2)
Kahwdia nxeiov (2)
Hoparlor kablolari (2)
(BDV-N890W)
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Conteudo da embalagem

Tampas inferiores dos altifalantes (2)
KoAOppata katw mAeupdg nxeiwv (2)
Hoparlor alt kapaklar (2)
(BDV-N890W)

4

MNepiexdpeva cuokevaaciag

Parafusos (2)
Bidec (2)
Vidalar (2)
(BDV-N890W)

T

Parafusos (6)
Bidec (6)
Vidalar (6)
(BDV-N890W)

®

Kutunun igindekiler

Telecomando
TnAexelplotpto
Uzaktan kumanda

Pilhas R6 (tamanho AA) (2)
Mmatapieg R6 (uéyebog AA) (2)
R6 (AA boyutu) piller (2)

L

Antena de cabo FM
Evouppuatn kepaia FM
FM kablo anteni

g ou/n/veya

=S

Microfone de calibragem
Mikpdowvo Babuovopunong
Kalibrasyon mikrofonu

Dock para iPod/iPhone
Bdon yia iPod/iPhone
iPod/iPhone baglanti istasyonu

(TDM-iP30)

Cabo de video
KaAwéio Bivteo
Video kablosu

e

Cabo USB
KaAw&io USB
USB kablosu

s

Transmissores-receptores sem fios (2)
AcUppatol TOUmoSEKTEG (2)
Kablosuz alici vericiler (2)

=
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Comece por posicionar os ZEKIVI\OTE TOMOBETWVTAG TA Kuruluma, hoparlorleri arka
altifalantes de acordo com as NXEia CUPPWVA PE TIG EYXPWHES paneldeki etiketlere uygun
etiquetas coloridas localizadas ETIKETEG OTNV TIOW TTAELPA. sekilde yerlestirerek baslayin.

no painel traseiro.

SUBWOOFER FRONT L

Unidade principal
Kupia povasda
Ana birim

Amplificador surround

Evioxutrig mepipepelakou fyou
Surround amplifikator SURR




Em seguida, ligue os altifalantes
a unidade principal e ao
amplificador surround.

Para o BDV-N890W, consulte
0 “Guia de instalacdo dos
altifalantes” fornecido para

a montagem dos altifalantes.

21N GUVEXELD, CUVOEDTE Ta NXEia
TNV KUPLA povada Kat 6Tov
EVIOXUTH TTEPLPEPEIAKOU NXOV.
Ma 1o povtého BDV-N89OW,
avatpé€te oTov MapeXOUEVO
“Oényo eykatdoTtaong nxeiwv” yla
TN CUVOPHOAGYNON TWV NXEIWV.

Sonra, hoparlorleri ana birime ve
surround amplifikatore baglayin.

BDV-N890W icin, hoparlorleri
monte etmek lizere cihazla
birlikte verilen “Hoparlor Kurulum
Kilavuzu”na bakin.

v
EZW-RTS0



Introduza os transmissores-
receptores sem fios na unidade
principal e no amplificador
surround, para uma ligacao
isenta de cabos.

Eicaydayete Toug acUppatToug
TIOUIMOSEKTEG OTNV KUpLa povada
KOl OTOV EVIGKUTH TIEPIPEPEIOKOV
Xov, yla cUvSEon Xwpig
KaAwdia.

g

Kablosuz baglanti icin kablosuz
alici vericileri ana birime ve
surround amplifikatore takin.
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Para desfrutar de video e dudio
de alta qualidade, ligue através
de um cabo HDMI de alta
velocidade @) (ndo fornecido).

Se o seu televisor nao tiver uma
tomada HDMI ARC, necessita
também de um cabo digital
optico @ (nao fornecido)

para desfrutar do som do
televisor através dos altifalantes
do sistema.

MNa va amohavoete Bivteo Kat Xo
VYPNARG TTOIOTNTAG, EKTENECTE
ouVdEDN PéOW VOGS KaAwSiov
HDMI ugnAri¢ taxutntac @

(6ev mapéxetau).

Edv n tnAedpaor oag dev
S106étet umodoxry HDMI ARC,
XPEldleoTe emiong éva Yn@lako
ontiké kaAwsio @ (Sev
TIAPEXETAL), IO VA ATTOAAUCETE
TOV X0 TNG TNAEOPAONG HECW
TWV NXEiwv TOU CUOTAUATOG.

(A]
I — H—»
Homi

Yiiksek kaliteli video ve

sesin keyfini cikarmak igin,
baglantiy1 bir Yiiksek Hizlh HDMI
kablosuyla @ (cihazla birlikte
verilmemistir) yapin.

TV'nizde HDMI ARC jaki

yoksa, TV sesini sistemin
hoparlorlerinden dinlemek icin
ayrica bir dijital optik kabloya @
(cihazla birlikte verilmemistir)
ihtiyaciniz vardir.

TV

>0
OPTICAL
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Para ligar uma caixa
descodificadora, consola de jogos
ou receptor digital por satélite,
basta utilizar um cabo HDMI ).

Para radio FM, ligue a antena de
cabo fornecida e estique-a para
assegurar uma recepcao ideal. @

Também pode ligar o seu iPod ou
iPhone ao sistema e ao televisor
através do dock fornecido. ®

1%

VIDEO IN

lMa va cuvééoete Tov

amokwdIKoTmoINTH, TNV KovooAa
Bvteomaxvidiwv r Tov Ynelakod
SopuUPOPIKO SEKTN, CLVOEDTE Ta
am\@¢ pe éva kahwdio HDMI ).

la 1o padidpwvo FM, cuvdéote
TNV MAPEXOEVN EVOUPUATN

KEPAIa Kal ETEKTEIVETE TNV yla TNV

kaAUTepn Suvatr M. @

Mmopeite emiong va cuvdéoete

10 iPod 1} T0 iPhone oto cUoTNUA

Kat oTnVv TNAedpaon PEoW TNG
napexopevng Bdonc. ©

Set Uistli cihazinizi, oyun
konsolunuzu veya dijital uydu
alicinizi baglamak icin, baglantiyi
HDMI kablosuyla @ yapmaniz
yeterlidir.

FM radyo icin, cihazla birlikte verilen
kablo anteni takin ve sinyali en iyi
sekilde alacak bicimde uzatin. @

Ayrica, cihazla birlikte verilen
baglanti istasyonunu kullanarak
iPod’unuzu veya iPhone'unuzu
da sisteme ve TV'nize
baglayabilirsiniz. @
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Pode aceder a Internet e a sua
rede doméstica através de uma
LAN sem fios ou de um cabo LAN
(ndo fornecido).

As definicdes de rede encontram-
se no menu principal (pagina 14).
Para obter mais detalhes, visite:

http://support.sony-europe.com/

Mmnopeite va cuvdéoete TO
cuoTnua oto Internet kat oto
OIKIAKO SIKTUO XPNOIMOTTOIVTAG
éva acvppato Siktuo LAN A éva
kaAwdio LAN (dev mapéxetau).

O1 puBuioelg SikTvou mapéyovTal
OTO APYIKO UEVOU (OeA. 14).

Na meplocoTEPEG ANEMTOUEPEIEG
emokepOeite Tn SlevBuvon;:
http://support.sony-europe.com/

Bir kablosuz LAN veya LAN
kablosuyla (cihazla birlikte
verilmemistir) internet’e ve
ev agina baglanabilirsiniz.

Ag ayarlarini ana mentide
bulabilirsiniz (14. sayfa).

Daha fazla bilgi icin, su adresi
ziyaret edin:
http://support.sony-europe.com/

Para um router de banda larga
Y& eupulwVIKO router
Genis bant yonlendiricisine

M

LAN (100)
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Ligue os cabos de alimentagao
CA da unidade principal e do
amplificador surround a uma
tomada de parede.

@

JuvbéoTte Ta KaAwSIa PEVATOG Ana birimin ve surround
(kaAwdia oUVdeoNG pe To SikTuo amplifikatoriin AC glig
PEVHATOC) TNG KUPLAG pHovadag kablolarini (sebeke kablolari)
KO TOU EVIOYUTH TIEPIPEPEIAKOU prize (sebeke) takin.

nxou o npifa (KevTpIKo SikTuo).
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Ligue o microfone de calibragem
e coloque-o onde se senta
habitualmente.

Isto serd utilizado para optimizar
os altifalantes na préxima seccao,
para lhe dar a melhor experiéncia
de som surround possivel.

O microfone podera ser removido
quando este processo estiver
concluido.

JUVOEOTE TO HIKPOPWVO
BaBpovounong kat TomoBeToTE
T0 oTn Bé0n 6mou Oa kaBeoTe
ouvnOwg.

Oa xpnotpomolnBei yia t
BeATioTomoinon Twv nxeiwv
OTnV EMOMEVN EVOTNTA, WOTE VA
amohavoete tn BéATioT Sduvartr
eunelpia mepipepelakoL Axou. To
HIKPO®WVO Umopei va agalpebei
TARPWG PETA TNV OANOKApWwON
auTtnG TNG Sladikaoiag.

Kalibrasyon mikrofonunu
baglayin ve normalde
oturdugunuz yere yerlestirin.

Bu, size mimkiin olan en

iyi surround ses deneyimini
saglamak icin sonraki bélimde
hoparlorleri optimize etmek
tzere kullanilacaktir. Mikrofon
bu islem tamamlandiktan sonra
tamamen cikarilabilir.




PT|

[ EL|

TR

Prima I/() para ligar o sistema.
“SETUP” é apresentado no visor
do painel frontal.

Para preparar o sistema

para utilizagao, percorra

a Configuracao Inicial Facil

no ecra com o telecomando
fornecido. Esta operacao devera
demorar apenas alguns minutos.

Se o ecra de configuracdo néo for
apresentado, seleccione a entrada
AV correcta no seu televisor.
Quando aparecer no ecra

a mensagem [Configuracao
Inicial Facil esta concluida.],
seleccione [Terminar] e o sistema
estara pronto para ser utilizado.

Méote to miktpo I/ yia va
EVEPYOTIOI|CETE TO CUOTNA.

H évéeién “SETUP” epgavifetan
oTNnV unpooTivi 006vn evdei§ewv.

a va ETOINACETE TO CUCTNHA Yid
Xpnon, petapeite otig EUKoAeg
apxIKéG puBuioelg emi Tng 006vng,
XPNOUOTIOLWVTAG TO TIAPEXOUEVO
TnAexepiotnplo. H dradikacia
autr Ba Slapkéoel MOAIG

HEPIKA AemTa.

Edv dev epgaviCetal n 006vn
EYKATAOTOONG, EMAEETE TN OWOTH
€i0080 AV oTnv TnAedpaor oag.
MOAG epgpavioTei otnv 006vn

n évéeién [H EvkoAn apyikn
Siapopewan éxel oAokAnpwOei],
emAé€Te [TéNog] kat To cuoTNHA
Ba givat £roipo mpog xprion.

Sistemi agmak icin I/C)
diigmesine basin. On panel
ekraninda “SETUP” ifadesi
goriiniir.

Sistemi kullanima hazirlamak
icin, cihazla birlikte verilen
uzaktan kumandayi kullanarak
ekrandaki Easy Initial Settings'i
(Kolay ilk Ayarlar) yapin. Bu islem
yalnizca birka¢ dakika suirecektir.
Ayar ekrani goriintiilenmezse,
TV'nizde dogru AV girisini segin.
Ekranda [Easy Initial Settings

are complete.] (Kolay ilk

Ayarlar tamamland..) ifadesi
goriindiikten sonra, [Finish]'i
(Bitir) secin. Sistem kullanima
hazirdir.
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Para reproduzir um disco, basta
introduzi-lo na ranhura com

o lado da etiqueta virado para

a frente. Para o ejectar, prima &,
O indicador LINK/STANDBY

do amplificador de surround
fica verde.

Se a reproducgao nao

comecar automaticamente,
seleccione @ na categoria

i [Video], J1 [MUsica] ou B3 [Foto]
e prima (.

MNa va avanapaydayete éva Sioko,
€l00yAyeTe amAwg 1o 8ioko otnv
uniodoxn, UE TNV MAEVPA TG
ETIKETAG MPOG TA EUMPOG. MNa
e€aywyn Tou iokou, mMéoTe TO
TARKTPO &, H evSeIkTIKr Auyvia
LINK/STANDBY ctov evioxutn
TIEPLPEPEIAKOU YOV YiveTaL
npdactvn.

Edv n avamapaywyn v Eekiviioel
autopata, emAéEte @ otnv
katnyopia k= [Bivteo], JI [Mouoikn]
N B [Owtoypagia] kat MECTE TO
TARKTPO ().

Divirta-se!

AmoAavoTe To cUOTNMA oag!

Bir disk oynatmak icin, diski,
disk yuvasina etiketli ylizii 6ne
bakacak sekilde yerlestirmeniz
yeterlidir. Diski ¢ikarmak icin
2 diigmesine basin. Surround
amplifikatoriin tizerindeki
LINK/STANDBY gostergesinin
15191 yesile doner.

Oynatma islemi otomatik olarak
baslamazsa i [Video], JI [Music]
(Muzik) veya B2 [Photo] (Fotograf)
kategorisinde simgesini secin

ve (® diigmesine basin.

Keyfini cikarin!

2
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Para ter acesso a mais funcionalidades,
basta premir HOME.

Exemplos:

@ Ouvir radio através dos altifalantes
do sistema

@ Pré-programar estacoes de radio

@ Aceder a conteudo na Internet

@ Reproduzir o seu iPod ou iPhone através
dos altifalantes do sistema

“® B0/DVD Viewing Settings

%i‘i Parental Control Settings

wlaa
il

Setup

Photo

L —

MNa mpdéoPacn os MeEPIOCOTEPEG AEITOVPYIEG,
an\wg méote To mnnktpo HOME.

Mapadeiypata:

O Akpdaon padloPwVou HECW TWV NXEIWV
TOU CUOTAHATOG

© MpokaBopIopd PadloPWVIKHV 0TABUKV

@ MpooBaon os meplexduevo Internet

@ Avamapaywyn iPod i iPhone péow twv
NXE&iwv Tou CUCTAUATOG

- Erase BD Data

T —

Daha fazla 6zellige erismek icin, HOME
diigmesine basmaniz yeterlidir.

Ornekler:

@ Radyonun sistemin hoparlérlerinden
dinlenmesi

@ Radyo istasyonlarinin kaydedilmesi

@ internet icerigine erisme

@ iPod veya iPhone'unuzdaki iceriklerin
sistemin hoparlorlerinden dinlenmesi

wwy Internet Browser
Website display is available

ﬂ )
i Internet Video

@ Music Search @ Video Search

no& &

Music Radio Video

Input

C

L A )
\ '

Network

B iPod (USB1)

q"] Music Settings

A Aubio

o BD-ROM

D
B iPod (USB2)

B iPod (USB1) [-1:=] FM Tuning
B
B iPod (USB1)

[2'8 FM Preset

? i System Settings

D
E iPod (USB2)
Cc

External Input Settings :.utzllntemetviden

utl Internet Video

D
g iroawse2

% hetwork Settings

1o EasySetup

g Resetting

defini¢oes de re

larga.

PT{ Pode configurar as

através deste menu
quando a unidade
principal esta ligada
a um router de banda

o~ "
i B Internet Video

EL| Mmopeite va TR
ekteNéoETE puUOpioELg
SIKTUOU Péow autou

TOU UEVOU, OTAV

n KOpla povada ivat
ouvoedepévn o€ évav
€VPL{WVIKO router.

de

Ana birim bir genis
bant yonlendiricisine
baglh oldugunda,

ag ayarlarini bu
meniyii kullanarak
yapabilirsiniz.

HOME st (o1

YN

>



Pré-programar estacoes de radio MpokaBopiopog padloPwVIKWV Radyo istasyonlarinin
1 Prima FUNCTION oTaOpwv kaydedilmesi
repetidamente até que “FM” 1 Miéote emavenuuéva to 1 On panel ekraninda“FM”

seja apresentado no visor
do painel frontal.

2 Prima TUNING +/- sem
soltar até que a sintonizagao
automadtica comece.

3 Prima OPTIONS.

4 Prima /¥ para seleccionar
[Memoria Predefinida] e,
em seguida, prima @.

5 Prima /¥ para seleccionar
o numero predefinido
pretendido e, em seguida,
prima @®.

6 Repita os Passos 2 a 5 para
memorizar outras estacoes.

Seleccionar uma estacao pré-

programada

1 Prima FUNCTION
repetidamente até que “FM”
seja apresentado no visor
do painel frontal.

2 Prima PRESET +/-
repetidamente para
seleccionar a estacéo
pré-programada.

mAnktpo FUNCTION, péxpt va
gppaviotei n évdelén “FM” otnv
pmpoaTivr) 086vn evoeifewv.
Kpatrote matnuévo 1o
mANktpo TUNING +/- péxpt va
&ekivnoel n auTtéuaTn cdpwon.
Miéote To mMAriktpo OPTIONS.
Méote Ta miktpa M/¥ yia va
emAé€ete [Mpokab. Mvnun] kat,
KATOMY, TNEOTE TO TTAAKTPO .
Méote ta minktpa M/¥ yia

va emAEEeTe ToV EMOULUNTO
TpokaBoplopévo aplBuo Kal,
KOTOTTY, TIEOTE TO TTARKTPO @.
EmavaldBete ta BApata

2 éw¢ 5, yla va amoBnkevoeTe
AM\ou¢ otaBpouc.

EmAoyn mpokaBopiopévou
otaduov

1

Miéote emavellnupéva 1o
mARKTpo FUNCTION, péxpt va
ep@avioTei n évoelén “FM” otnv
pmpooTivr) 086vn evSeifewv.
Miéote emavenupéva

7o mAnKtpo PRESET +/-

yla va emAéEeTe Tov
mpokaBoplopévo oTtabuo.

ifadesi goriiniinceye kadar
FUNCTION diigmesine art
arda basin.

2 Otomatik tarama baslayana
kadar TUNING +/- diigmesini
basili tutun.

3 OPTIONS diigmesine basin.

4 [Preset Memoryl'yi (Kayit
Bellegi) segmek igin /¥
diigmesine, ardindan ®
digmesine basin.

5 istediginiz kayit numarasini
secmek icin /¥ diigmesine,
ardindan @ diigmesine basin.

6 Baska istasyon kaydetmek icin
2.-5. Adimlari tekrarlayin.

Kayith bir istasyonun secilmesi

1 On panel ekraninda“FM”
ifadesi goriiniinceye kadar
FUNCTION diigmesine art
arda basin.

2 Kayith istasyonu secmek icin
PRESET +/- diigmesine art
arda basin.

BDV-N890W

FUNCTION

€/,

“HOME™ I
: - PRELET +/-

TUNING +/-

=1 PROG ois I

BDV-N790W

I

4— FUNCTION

NGLE  AUDIC
0

TUNING +/-

= Ta I



Resolucdo de problemas

Se ocorrer algum dos problemas descritos abaixo durante

a utilizagéo do sistema, consulte este guia de resolucéo de
problemas para tentar soluciona-lo antes de solicitar a reparacao.
Consulte também o Manual de funcionamento no seguinte

Web site:

http://support.sony-europe.com/

0 aparelho nao se liga.
— Verifique se o cabo de alimentacéao CA esté ligado com firmeza
a tomada de parede.

O sistema nao funciona normalmente.
— Desligue o cabo de alimenta¢do CA da tomada de parede
e ligue-o novamente apds alguns minutos.

O sistema nao emite correctamente o som do programa

de televisao quando ligado a uma caixa descodificadora.

— Verifique as ligacoes.

— Seleccione a entrada correcta do sistema para ligar a caixa
descodificadora.

Nao é emitido som ou a transmissdo sem fios nao esta
activada.
— Verifique o estado do indicador LINK/STANDBY no amplificador
surround.
* Desliga-se.
- Verifique se o cabo de alimentagdo CA do amplificador
surround esta ligado com firmeza.
- Ligue o amplificador surround premindo /M no
amplificador surround.
* Pisca rapidamente a verde.
- @ Prima I/ no amplificador surround. @ Introduza
o transmissor-receptor correctamente no amplificador
surround. @ Prima 1/ no amplificador surround.

AvTipetwmmon mpoBAnudTwv

AV QVTIPETWTTIOETE OTTOIASAHTIOTE MO TIG TAPAKATW SUOKONIEG
KATA TN XPrion TOU GUCTHHATOC, XPNOIHOTIOOTE AUTO ToV 08nyo
QVTILETWTTIONG TTPOBANHATWY, YLa VA TIPOCTIAONOETE Va EMAUCETE
TO MPOPANUA, TPV {NTHOETE EMOKEUN).

Emiong, oupBouleubeite Tig Odnyieg xpriong otnv akdAoubn
Sadiktuakn tomoBeoia:

http://support.sony-europe.com/

Agv urtapyel TpoPodocia pevpaTog.

— ENéyETe av éxel ouveDei owoTd To KAAWSI0 PELHATOG
(kahwdlo ouvSeong pe To SikTuo pevpatog) otnv mpila
(kevTpIKS SiKTLO).

To ovoTnua SV AEITOUPYEI KAVOVIKA.

— ATToouvVS£DTE To KaAWS10 peUHATOC (KaAwdio ouvdeong pe
10 Siktuo pevpatog) amd v mpila (Kevipiko Siktuo) Kat
ouVSEDTE To £avd, EMEITA ATO OPKETA AETTA.

To oUotnpa Sev amodidel cwoTd TOV IjX0 TOU

TIPOYPAHATOC TNG TNAESP

amokwdikomonTy.

— ENéyETe TIC oUVOEDTELC.

— Em\é&te T owoTth €i0080 Tou CUCTANATOC OTNV oTToia ival
OLVSESENEVOG O ATTOKWSIKOTIOINTHAG.

1¢ OTav givat dedepévo pe

s

Agv uTIApyEL XOG I} N AGUPHATH HETA
— EAéy€te Tnv Kataotaon tng évoel&ng LINK/STANDBY otov
EVIOXUTH TIEPIPEPELAKOU HXOU.
* Avevepyn.

— ENéy€te av éxel ouvdeBei cwoTA To KAAWSI0 PEUUATOC
(KaAwS10 oUVEEDNG ME TO SIKTUO PEVHATOC) TOU EVIOKUTH
TIEPIPEPEIAKOU NXOU.

— EvepyormoloTe Tov eVIoXUTH TIEPIPEPEIAKOU
rxou, méfovag to miiktpo /() atov evioxuty
TIEPIPEPEIAKOU NXOU.

« AvaBoofrvel ypriyopa HE TTPACIVO XpWHA.

— (D Miéote 10 MARKTPO 1/ otov EVIOXUTH TIEPIPEPEIOKOY
fxou. @ Eloaydyete 0woTd TOV acUPUATO TTOUMOSEKTN
OTOV EVIOKUTH TiEpIpePELakoU fxou. @) Méote To MARKTpo
1/ otov EVIOXUTH TIEPIPEPEIAKOU HXOU.

1 S&v evepyomnoreitar.

Sorun Giderme

Sistemi kullanirken asagidaki sorunlardan birini yasarsaniz, onarim
talep etmeden 6nce sorunun ¢éztilmesine yardimci olmak icin

bu sorun giderme kilavuzunu kullanin.

Ayrica, asagidaki web sitesinde bulunan Kullanim Talimatlarina

da bakabilirsiniz:

http://support.sony-europe.com/

Cihaz agilmiyor.
— AC gli¢ kablosunun (sebeke kablosu) prize (sebeke) siki bir
sekilde takildigindan emin olun.

Sistem normal sekilde ¢calismiyor.
— AC gi¢ kablosunu (sebeke kablosu) prizden (sebeke) ¢ikarin,
ardindan birkag dakika bekledikten sonra yeniden takin.

Sistem bir set iistii cihaza bagliyken TV programinin ses gikisi
sistemden alinamiyor.

— Baglantilari kontrol edin.

— Sistemde, set Ustli cihazin takilacagr dogru girisi segin.

Ses yok veya kablosuz iletim etkinlestirilmiyor.
— Surround amplifikatordeki LINK/STANDBY géstergesinin
durumunu kontrol edin.
« Sonuyor.
— Surround amplifikatoriin AC gli¢ kablosunun (sebeke
kablosu) siki bir sekilde takildigindan emin olun.
— surround amplifikatordeki I/() dtigmesine basarak
surround amplifikatord agin.
« Hizlica yesil renkte yanip sénuyor.
— @ Surround amplifikatérdeki I/() diigmesine basin.
@ Kablosuz alici vericiyi surround amplifikatére
dogru sekilde takin. @) Surround amplifikatérdeki 1/
diigmesine basin.



* Pisca a vermelho.

— Prima I/() para desligar o amplificador surround
e verifique os itens seguintes.

(@ Os cabos + e - dos altifalantes estdo em curto-circuito?

(@ Esté alguma coisa a bloquear os orificios de ventilacao
do amplificador surround?
Depois de verificar os itens acima e de resolver
quaisquer problemas, ligue o amplificador surround.
Se nao conseguir identificar a causa do problema
mesmo depois de ter verificado os itens acima,
contacte o agente Sony da sua zona.

« Pisca lentamente a verde ou cor-de-laranja, ou fica vermelho.

— Certifique-se de que o transmissor-receptor sem fios esta
introduzido correctamente na unidade principal.

— A transmissao de som é fraca. Mova o amplificador
surround para que o indicador LINK/STANDBY fique verde
ou cor-de-laranja.

— Afaste o sistema de outros dispositivos sem fios.

— Evite utilizar outros dispositivos sem fios.

« Fica verde ou cor-de-laranja.
- Verifique as ligagoes dos altifalantes.

Nao consegue reproduzir um disco.

— 0 codigo de regido no disco nao corresponde ao do sistema.

— Existe humidade condensada nas lentes no interior da unidade
principal. Retire o disco e deixe a unidade principal ligada
durante cerca de meia hora.

— O disco nao é finalizado correctamente.

* AvaBooPrVvel Pe KOKKIVO XpWHAL.

— Miéote To MARKTPO V(0] Y10l Val OTTEVEPYOTTOIOETE TOV
EVIOKUTH TIEPIPEPEIAKOU HXOU, KA, KATOTIY, ENEYETE Tal
akélouvBa oTolxgia.

@® Mrnwg eivat BpayukukAwpéva ta KaAOS1a Twv nxeiwv
+ Kal—

@ MAnwe napeunosifovtal ol omég e€aePIOHOL TOU
EVIOXUTH TIEPIPEPEIAKOU HXOU;
A@oU e)éyEeTe Ta Mapamdvw oTolxeia Kat SlopOBwoeTe
TUXOV TIPOPANHATA, EVEPYOTTOINOTE TOV EVIOKUTH
TEPIPEPELOKOU NXoU. EAv Sev pmopeite va Bpeite Tnv
artia Tou MTPOBAAATOG, AKOHA KAt LETA TOV ENEYXO
TWV TTAPATTAVW OTOIXEIWY, ETTIIKOIVWVAOTE UE TOV
TANGIECTEPO QVTITPAOWTTO TNG Sony.

AvaBoofrvel apyd pe mpactvo rj moptokali ) alalet oe

KOKKIVO XpWHa.

— BeBaiwbeite 6Tt 0 A0UPHATOC TOUTOSEKTNG €L El0aYOE(
OWOoTA 0TNV KUPLa Hovada.

— H motétnta TG HETddoong fXou ival XapnAn.
METAKIVAOTE TOV EVIOXUTH TIEPIPEPEIAKOU HXOU £TOL WOTE
n évdei€§n LINK/STANDBY va yivel mpaotvn 1 TOPTOKAAL.

— MéetakivioTe To 0UOTNHA O amGoTacn amd GANEG
QOUPHUATEG CUOKEVEG.

— ATIOQUYETE TN XPrion omolwvanmote AAMwWV acUpUaTWY
OUOKEUWV.

AMGCeL og TPAGIVO 1) TTOPTOKAAL XPWHA.

— ENéyETe TIC OUVSEDEIG TV NXEiWV.

Agv yivetat paywyn evog i

— O kwdIKAG TTEPIOXNG Tou Siokou Sev Tapldlel Pe auTov Tou
OUOTANATOG.

—‘Exel oUPMUKVWOE( LYPAGia GTOUG PAKOUG TNG KEVTPIKNG
Hovadag. ApalpéoTe To §{oKo Kal aprioTe TV KUpla povada
EVEPYOTIOINUEVN YIA TTEPITIOU HICH WPA.

— O Siokog Sev €xel oploTiKomolnOei cwoTd.

 Kirmizi renkte yanip soniyor.

— Surround amplifikatérii kapatmak icin 1/() diigmesine

basin ve asagidakileri kontrol edin.

@ + ve - hoparlér kablolari kisa devre mi yapmis?

@ Surround amplifikatériin havalandirma deligini kapatan
bir sey var mi?
Yukaridakileri kontrol edip olasi sorunlari giderdikten
sonra surround amplifikatord agin. Sorunun nedenini
yukaridakilerin timiinii kontrol ettikten sonra da
bulamazsaniz size en yakin Sony saticisiyla iletisime
gegin.

« Yavasca yesil veya turuncu renkte yanip soniyor ya da
kirmiziya donyor.

— Kablosuz alici vericinin ana birime dogru sekilde
takildigindan emin olun.

— Ses iletimi zayif. Surround amplifikatordi, LINK/STANDBY
gobstergesinin 151g1 yesil veya turuncu renkte yanacak
sekilde hareket ettirin.

— Sistemi diger kablosuz cihazlardan uzaklastirin.

— Diger kablosuz cihazlar kullanmaktan kaginin.

« Yesile veya turuncuya donuyor.
— Hoparlér baglantilarini kontrol edin.

Disk oynatiimiyor.

— Diskin bolge kodu sistemle uyumlu degildir.

— Ana birimin icindeki lenslerde nem birikmistir. Diski ¢ikarin
ve ana birimi yarim saat kadar agik birakin.

— Disk dogru sekilde sonlandirimamistir.



Reduzir a utilizacdo de energia a menos
de 0,3 W no modo de suspensao

Prima HOME e, em seguida, prima €/%/¥/ para seleccionar

[Config.] em [Configura¢des do Sistemal]. Certifique-se de que

as definicoes seguintes estao configuradas:

« [Controlo para HDMI] em [Defini¢des HDMI] esté definido
como [Deslig.].

« [Modo de Inicio Rapido] esté definido como [Deslig.].

Méeiwaon tng katavaAwong LloxUog o€ AlyoTePO
ané 0,3 W otnv Katdotaon avapovig

Miéote To mMAiktpo HOME Kai, katdmiy, méote Ta MARKTPA

€/T/¥/2, yia va emé€ete [Alapdpewon] otnv emoyr| [Pubpioelg

ouoTpatod). ENEyETe eav €x0UV EKTEAEOTE( KAl OL TTAPAKATW

pubuiceig:

* H emoyn [Pubpiotiko yia HDMI] otig [PuBpioeic HDMI] éxet
1e0¢i o [Avevepyo].

« H emoyn [Asitoupyia ypriyopng évapénc] €xel tebei oe
[Avevepyd].

Bekleme Modunda gii¢ tiiketiminin 0,3 W’in
altina diigtiriilmesi

HOME digmesine ve ardindan €/4/¥/? digmesine basarak

[System Settings] (Sistem Ayarlari) boltimindeki [Setup]t

(Kurulum) secin. Asagidaki ayarlarin yapildigindan emin olun:

 [HDMI Settings] (HDMI Ayarlar) boltiimtndeki [Control for
HDMI] (HDMI Kontrolu), [Off] (Kapali) olarak ayarlanmalidir.

« [Quick Start Mode] (Hizli Baslatma Modu) [Off] (Kapali) olarak
ayarlanmalidir.
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Este guia de inicio rapido poupa papel

Para conservar os recursos naturais, a Sony reduziu consideravelmente o consumo de papel
ao deixar de fornecer os manuais impressos integrais. No entanto, podera encontrar as instru¢oes
de funcionamento completas, bem como outras informagoes, online:

AUTOC 0 00NYOC YPNYOPNG Evapeng
€COIKOVOUEL XapTi

Ma v €oKovVONCN TWV GUOIKWV TIOPWV, N Sony €XEl HEIWOEL SPATTIKA TN XPrion XapTioy, KaBwg
Sev mephapdavel méov AR PN eyxelpidla og EVTUTIN LOPYH LE Ta TIPOidvTa TnG. QoTdo0, Uropeite
va Bpeite mMAnpelg 0dnyieg xpriong, kKabwg kat ToANd TieploodTepa, TNV NAeKTPOVIKY dlebBuvon;:

Bu hizli baslangi¢ kilavuzu kagit tasarrufu saglar

Sony, dogal kaynaklar korumak amaciyla kilavuzlari tamamen basili sekilde vermeyerek kagit
tuketimini ciddi sekilde azaltmistir. Ancak, tiim kullanim talimatlarini ve daha fazlasini su adreste
cevrimigi olarak bulabilirsiniz:

http://support.sony-europe.com/

4-418-168-12(1) (PT-EL-TR)
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